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CUVINTE CHEIE: 

Hochma, Sofia, Înţelepciune, Solomon, Literatura Sapienţială, Personificarea 

Înţelepciunii.  

 

Titlul lucrării sugerează o abordare ce acoperă segmentele istorice şi exegetice, cu 

preponderenţă în cărţile sapienţiale ale Vechiului Testament. A vorbi despre conceptul de 

„înţelepciune” în „scrierile sapienţiale” înseamnă a aborda tocmai conceptul care a dat numele 

acestui gen de literatură. 

Scopul literaturii sapienţiale este acela de a împărtăşi înţelepciunea sub diferitele ei 

aspecte, deoarece o preocupare constantă, dintotdeauna, a spiritului uman a fost căutarea unei 

vieţi înţelepte. Premisa de la care pornim în demersul nostru de a studia înţelepciunea în cărţile 

sapienţiale ale Vechiului Testament este aceea că prin aceasta s-au transmis sfaturi nepreţuite 

şi norme morale sub forma unor realizări stilistice de excepţie. Toată literatura sapienţială face 

parte dintr-un proces de asimilare şi trecere de la înţelepciunea egipteană la înţelepciunea 

iudaică, implicit cea elină. Literatura sapienţială îşi are debutul în Mesopotamia şi Egipt (cca. 

2700-2000 î.Hr.) sub forma unor maxime şi proverbe axate pe reguli de viaţă, apoi se 

cristalizează în sânul a două popoare, cel israelit şi cel elen. Chiar dacă literatura sapienţială ca 

formă şi teme abordate este puţin diferită faţă de restul scrierilor iudaice, ea devine punct de 

întâlnire între literatura sapienţială egipteană, literatura sapienţială iudaică şi literatura 

sapienţială elină, având un fond comun, împărtăşirea înţelepciunii. 

În teză ne propunem să analizăm conceptul de înţelepciune începând cu civilizaţia 

orientală, filosofia antică grecească şi în Sfânta Scriptură cu preponderenţă în cărţile 

sapienţiale sub toate cele trei aspecte, înţelepciunea omenească, înţelepciunea personificată, 

întelepciunea - ca atribut Dumnezeiesc.  

Ipostaza hochmei personificate a evidenţiat o împărţire scolastică a înţelepciunii în 

înţelepciunea teoretică şi cea practică. Prin această lucrare de cercetare am dorit să trecem 

dincolo de această împărţire, nu s-a dorit o combatere a personificării, ci să ne folosim de ceea 

ce înseamnă în subsidiar ideea de persoană, deoarece în persoană nu există o parte teoretică şi 

parte practică. 

Cu toate că nu reprezintă întregul operelor sapienţiale, cartea canonică Proverbele lui 

Solomon, şi celelate două necanonice, Înţelepciunea lui Solomon şi Înţelepciunea lui Isus 
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Sirah, împreună însumează o abordare a înţelepciunii în dimensiunea sa practică şi dinamică, 

iar ca particularitate tratează un fenomen propriu, personificarea înţelepciunii. Personificarea 

înţelepciunii se numără printre creaţiile cele mai originale din acea perioadă şi cuprinde o 

confruntare a iudaismului cu elinismul la nivel ideatic. În cazul înţelepciunii personificate ne-

am propus să restrângem argumentele care dezbat identitatea acesteia, astfel nu s-a impus 

necesitatea de a aduce toate aspectele înţelepciunii la o noţiune univocă sau la o figură 

identică. 

Din punct de vedere metodologic, fără pretenţia exhaustivităţii,  ca metode de studiu am 

folosit metoda diacronică
1
, metoda istorico-critică, iar în cazul literaturii sapienţiale 

mesopotamiene şi egiptene în raport cu cea iudaică am folosit metoda comparativă. Acolo 

unde textele studiate au necesitat o atenţie sporită din cauza conţinutului tratat, am preferat o 

abordare exegetică. 

Teza de doctorat este structurată pe trei părţi mari precedate de o secţiune metodologică 

care conţine repere terminologice şi semantice, precum şi reflectarea temei în cercetările de 

specialitate, „status quaestionis”
2
. 

Pentru încadrarea înţelepciunii ca şi concept cheie în cercetarea noastră, am pornit de la 

definirea termenului cunoscut în accepţiunea laică şi în literatura biblică de specialitate. 

Indiferent de formele pe care le ia înţelepciunea, חָכְמָה, σουία, sapientia, aceasta reprezintă în 

majoritatea cazurilor înţelepciunea practică pe care o posedă oamenii, într-un mod natural, sau 

înţelepciunea insuflată de Dumnezeu. În numeroase cazuri hochma se referă strict la 

înţelepciunea lui Dumnezeu. 

Reflectarea temei în cercetările de specialitate precum şi marcarea anumitor aspecte 

speciale, dar şi sistematizarea abordărilor tematice, nu au făcut decât să ne ofere un punct de 

plecare în încercarea de a elucida dezvoltarea conceptului de înţelepciune. 

Până la începutul secolului XX, am constat o anumită reţinere din partea cercetătorilor în 

ceea ce priveşte studiul literaturii sapienţiale, cu preponderenţă pe literatura necanonică. 

Probabil aceste reţineri au izvorât din faptul că existau similarităţi textuale cu literatura 

                                                           
1
 Lectura diacronică este orietată spre contextul în care au apărut textele biblice şi mai ales spre autorii textelor 

biblice. Exegeza diacronică răspunde întrebărilor de natură istorico-critică. 
2
 Expresie provenită din limba latină care face referire la stadiul cercetării. Este folosită frecvent în literatura de 

specialitate pentru a se referi în mod sumar la rezultatele acumulate pe un anumit subiect şi zonele rămase să fie 

dezvoltate.  
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sapienţială a popoarelor învecinate, acest lucru dând impresia că ar fi vorba de un corp străin 

literaturii iudaice. Faptul că unele cărţi erau considerate necanonice a cântărit destul de greu în 

decizia de a nu le acorda importanţa cuvenită. Un alt considerent a constat în inabilitatea 

cercetătorilor de a integra literatura sapienţială în sistemul teologic iudaic, ceea ce a constituit 

un motiv în plus ca această literatură să rămână marginalizată pentru o perioadă de timp. 

Oricum am privi lucrurile, până în secolul XX, aceste scrieri care tratează înţelepciunea s-au 

aflat într-un con de umbră, dar odată cu redescoperirea lor de către cercetătorii moderni, aria 

de studiu se dezvoltă tratând subiecte precum personificarea, şi analogia înţelepciune – Logos. 

În teologia românească, lucrările care tratează tema înţelepciunii pot fi împărţite în trei 

mari categorii, după cum urmează: prima categorie este una de interes general, în care sunt 

studiate cărţile sapienţiale, fondul pe care au apărut, influenţele tematice regăsite în ele din 

scrierile sapienţiale egiptene, asiro-babiloniene. A doua categorie este cea în care teologii au 

scris despre înţelepciune, tratând-o într-un mod alegoric, folosind exegeza patristică la textul 

Septuagintei, identificând în ea Persoana lui Hristos descoperită nedeplin la nivelul Vechiului 

Testament, o decoperire care vine ca o pregătire pentru întruparea Cuvântului, odată cu Noul 

Testament. Iar a treia categorie este aceea în care cercetătorii au conturat în linii mari 

dezvoltarea literaturii sapienţiale şi odată cu aceasta termenul de înţelepciune, un drum care 

începe de la înţelepciunea practică şi se sfârşeşte în filosofia greacă ce îşi pune amprenta 

asupra termenului. 

Prima parte a acestei cercetări îşi propune să creioneze un portret al regelui Solomon şi 

să identifice înţelepciunea solomoniană, în contextul înţelepciunii orientale, aşa cum apare în 

scrierile egiptene, mesopotamiene, asiro-babiloniene, sumero-akkadiene sau siro-feniciene, 

inclusiv legătura acestora cu literatura filosofică greacă, care apare ca o etapă tranzitorie între 

Vechiul Testament şi Noul Testament. 

Înțelepciunea și curtea regală sunt strâns legate în lumea antică. Înțelepciunea deplină își 

găsește locul, de fapt, doar la curțile regale. Bineînțeles că exista o tradiție a înțelepciunii 

populare, care cuprindea masele. Dar chiar și cei care proveneau din mediile sociale populare 

trebuiau să aibă legături cu regele și curtea sa
3
. 

Cu siguranţă că atunci când vorbim despre înţelepciune, figura emblematică şi 

transpunerea acesteia este în persoana regelui Solomon, de departe cel mai iscusit şi înţelept 

                                                           
3
 Ronald E. Clements, Wisdom for a Changing World (California: BIBAL PRESS Berkeley, 1990), 59. 
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rege întâlnit în tradiţia iudaică. Personaj proeminent al istoriei iudaice şi implicit al Vechiului 

Testament, Solomon
4
 a avut o domnie faimoasă şi prosperă rămânând în conştiinţa poporului 

evreiesc ca fiind personajul care a primit de la Dumnezeu minte înţeleaptă, cum nu a avut 

nimeni înainte de el. Solomon poate fi considerat prototipul sintezei înţelepciunii divine şi 

umane în Vechiul Testament. Gerhard Von Rad presupunea că a existat „un ‒ iluminism 

solomonic ‒ în sensul de înflorire a creației intelectuale care se  «eliberează» de codul de trai 

antic, patriarhal. Într-adevăr, înțelepciunea lui Solomon este menționată în mod special, alături 

de faptele sale, în referințele pentru cartea despre faptele lui Solomon. Este foarte probabil ca 

înțelepciunea lui Solomon să fi reprezentat spiritul epocii sale”
5
. 

Portretul regelui Solomon a fost creionat având ca sursă primară textul masoretic, cu 

inserţii, acolo unde este cazul, din Septuaginta, literatura rabinică şi date istorice, precum şi 

arheologice. Figura lui Solomon în literatura sapienţială este caracterizată prin reputaţia unui 

mare înţelept, întărită prin exemplificările biblice a unor întâmplări: momentul în care acesta 

prin rugăciune cere înţelepciune de la Dumnezeu (III Rg. 3, 5-14), momentul în care este 

ilustrat darul înţelepciunii pe care l-a primit în cazul celor două femei (III Rg. 3, 16-28), 

întâlnirea cu regina din Saba (III Rg. 10, 1-10) şi faptul că îi este atribuit un număr uimitor de 

proverbe şi cântări (III Rg. 4, 32), aceasta fiind şi baza biblică pentru atribuirea ca autor a 

cărţii Proverbelor. 

În ceea ce priveşte literatura sapienţială trebuie luate în considerare formele primare ale 

acesteia, iar aceste forme primare cu siguranţă nu le identificăm decât într-o mică măsură în 

cultura iudaică. Cum orice dezvoltare este influenţată de mediul extern, tot aşa şi în cazul 

literaturii iudaice apar influenţele popoarelor învecinate şi mai ales atunci când vorbim despre 

cele mai vechi civilizaţii, civilizaţia mesopotamiană şi cea egipteană. Putem afirma că originea 

literaturii sapienţiale mesopotamiene se regăseşte în perioada de renaştere sumeriană, la 

sfârşitul mileniului al III-lea î.Hr. O civilizaţie matură crea ambientul perfect pentru 

dezvoltarea unei literaturi sapienţiale, aceasta având capacitatea de a formula opinii obiective 

şi concrete asupra valorilor vieţii şi a valorilor istorice
6
. 

                                                           
4
 960 î. Hr. – Solomon îi succede lui David ca rege al poporului ales, iar în 950 Solomon construieşte primul 

templu în Ierusalim, cf. S. Karesh, M. Hurvitz, Encyclopedia of Judaism (New York: Infobase Publishing, 2006), 

23. 
5
 David Noel Freedman, The Anchor Bible Dictionary,Vol. VI  (New York: Doubleday, 1992), 111. 

6
 Giorgio Castellino, “Sapienza Babilonese,” în Sapieza di Israele e Vicino Oriente Antico, Laila Lucci (Milano: 

Edizioni Terra Santa, 2015), 71. 
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În Mesopotamia nu putem afirma că identificăm un corespondent pentru termenul ebraic 

dar identificăm câteva adjective pentru înţelept (enqu, mūdû, hassu, etpēšu) ,(hochma) חָכְמָה
7
. 

Oamenii simplii din Mesopotamia, înţelegeau înţelepciunea ca fiind în strânsă legătură cu 

competenţele profesionale, de aceea „titulatura de înţelept”, putea exprima un meşteşugar în 

sensul general, indiferent de domeniul în care activa. Fie că era comerciant, arhitect,  

constructor, soldat, funcţionar public, ghicitor, exorcist, muzician, medic, scrib, consilier sau 

profesor, artizanul era denumit înţelept
8
. 

În Sumer cuvântul folosit pentru a exprima înţelepciunea era nam-kù-zu, acest termen 

poate fi tradus „cunoştinţă pură”
9
. Tradiţia sumero-akkadiană creează şi dezvoltă, de 

asemenea, conceptul mitic de înţelept (apkallu), concept care face referire la înţelepţii din 

perioada prediluviană, care au adus locuitorilor Sumerului, civilizaţia şi cultura. Dintre toate 

limbile semitice, cultura akkadiană dezvoltă cea mai bogată terminologie pentru câmpul 

semantic al înţelepciunii. În apropierea sensului de înţeles a termenului ebraic hochma, apare 

verbul static
10

 emēnqu „a fi înţelept”, din care se dezvoltă şi alte forme înrudite. Adjectivul 

emqu, în sens general este folosit cu valenţe de „deştept, iscusit”, în caz particular, ca şi 

cunoştinţă superioară, atunci când face referire la zei, regi, vârstnici şi scribi. Una dintre 

poveţe face referire la un ideal etic. Într-un pasaj, substantivul abstract nemēnqu este folosit cu 

sensul de „şiretenie femeiască”, iar în alt pasaj este folosit cu sensul de „înţelepciune a 

bărbatului sau a zeilor”
11

. 

Din punct de vedere literar, putem vorbi de personificare încă din perioada sumeriană şi 

babiloniană, unde zeităţile sunt prezentate ca nişte aspecte personificate ale naturii. De 

asemenea, structura rugăciunilor mesopotamiane aminteşte de rugăciunile din psalmi şi 

literatura necanonică, urmând paşi similari de construcţie poetică: invocarea divinităţii urmată 

de o cerere şi exprimarea sentimentului de abandonare din partea divinităţii. 

                                                           
7
 Georg Fohrer, “Sophia,” în Studies in Ancient Israelite Wisdom, ed. J. L. Crenshaw (New York KTAV, 1976), 

477. 
8
 Ronald F. G. Sweet, “The Sage in Akkadian Literature: a Philological Study,” în The Sage in Israel and The 

Ancient Near East, ed. John Gammie, Leo Perdue (Winona Lake: Eisebrauns, 1990), 57. 
9
 Paul Alain Beaulieu, “The Social and Intelectual Setting of Babylonian Wisdom Literature,” în Wisdom 

Literature in Mesopotamia and Israel, ed. Clifford Richard  (Atlanta: Society of Biblical Literature, 2007), 3. 
10

 Verbele statice indică stări, senzaţii, lucruri care nu reprezintă acţiuni. 
11

 Johannes Botterweck, Helmer Ringgren, Theological Dictionary or the Old Testament, Vol. IV (Michigan: 

Eerdmans Publishing Company, 1980), 367. 
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Literatura sapienţială egipteană completează acest tablou general al dezvoltării literaturii 

sapienţiale şi aduce noi completări. Ea este formată din maxime, proverbe, îndemnuri, în 

general provenite de la o persoană cu demnitate mai mare sau de la tată către fiu cu scopul de 

a ajuta cititorul spre a se integra în societate. Linia pe care o urmează literatura sapienţială 

egipteană este cea a unei înţelepciuni practice, care trasează direcţii în care omul trebuie să se 

încadreze pentru a reuşi în viaţă. Se face de asemenea şi o diferenţă foarte clară între omul 

înţelept şi omul mediu instruit. Din punctul de vedere al caracteristicilor literare, am identificat 

în scrierile egiptene paralelismul membrelor, întâlnind pentru prima dată paralelismul antitetic, 

în care versul secundar explică în alte cuvinte stihul principal, şi paralelismul sintetic, unde 

stihul secund dezvoltă ideea principală a primului vers. 

Printre cele mai cunoscute concepte din filosofia şi literatura grecească este termenul de 

sofia ‒ „înţelepciune”. Şi literatura sapienţială grecească însumează o serie de proverbe 

(„παροιμίαι”), maxime („γνῶμαι”), anecdote („χρεία”) şi apoftegme („ἀπουθέγματα”)
12

. 

Literatura sapienţială abordată ne-a relevat faptul că există identitate de vocabular şi se 

folosesc aceleaşi cuvinte, expresii sau sintagme. Structurile sau creaţiile literare au aceeaşi 

formă, maxime sau proverbe. Obiectivul, de asemenea, este acelaşi „învăţarea înţelepciunii”, 

iar această înţelepciune este caracteristică familiei şi casei. De aceea, putem afirma că 

literatura sapienţială iudaică, deşi este similară cu alte scrieri, are şi diferenţe clare şi 

substanţiale de credinţe. 

Partea a II-a şi-a propus să studieze scrierile sapienţiale ale Vechiul Testament, în 

contextul literaturii didactico-poetice din Sfânta Scriptură şi relaţia lor cu Tora. Ca obiective, 

am dorit să creionăm caracterisiticile poeziei ebraice şi a formelor literare, prin care este 

exprimată înţelepciunea, cu particularităţi terminologice şi stilistice. 

În această partea ne-am fundamentat cercetarea pe cartea canonică Proverbele lui 

Solomon şi cele două cărţi necanonice Înţelepciunea lui Solomon şi Înţelepciunea lui Isus, fiul 

lui Sirah, deoarece aceste cărţi, expresie a genului sapienţial, reliefează cel mai elocvent 

termenul de înţelepciune sub diferitele lui aspecte, hochma sau sofia. Un alt raţionament în 

alegerea lor a fost plusul stilistic pe care îl conferă celorlalte cărţi testamentare, şi anume, 

procedeul stilistic de personificare. În cazul cercetării noastre, este clar că o parte importantă a 

acesteia, studiază aspectul înţelepciunii personificate. 

                                                           
12

 De obicei apoftegmele erau formulate de o personalitate celebră din antichitate. 
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Frământările şi reflecţiile umanităţii din acea perioadă au fost transmise prin instrucţiuni 

care au îmbrăcat haina unor genuri literare caracteristice literaturii sapienţiale orientale. În 

ceea ce priveşte forma stilistică sub care este livrată înţelepciunea în cărţile didactico-poetice, 

forma cea mai întâlnită este maşal ‒ parabolă, proverb, sentinţă, maximă care cuprinde 

cugetări izvorâte din înţelepciunea divină şi sfaturi practice pentru viaţa cotidiană, având ca 

scop principal învăţarea înţelepciunii
13

. Proverbele se organizează compoziţional în (elemente) 

specii literare cuprinzând maxima, enigma, fabula, elogiul şi dialogul. Aceste specii literare 

operează cu transferurile metaforice. 

În cadrul exegezei biblice există părerea generală că imaginea înţelepciunii este o 

personificare poetică. Personificarea este un subgen al metaforei şi este formată dintr-o 

interacţiune între „sursă” şi „obiectiv, plan, ţintă”. Ţinta este autopersonificarea înţelepciunii, 

iar sursa nu poate fi identificată uşor
14

. 

Tot în partea a doua, am identificat şi analizat pericopele din literatura sapienţială unde 

este personificată înţelepciunea.  Primul discurs al înţelepciunii îl identificăm în primul capitol 

al Proverbelor lui Solomon, versetele 20-33, iar al doilea discurs în capitolul 8. Cu siguranţă 

mai identificăm în Proverbele lui Solomon şi alte locuri unde înţelepciunea poartă un dialog 

sau pur şi simplu este personificată. Pe lângă cele două discursuri celebre, identificăm în 

capitolul 3, versetele 13-20, elogiul înţelepciunii şi în capitolul 9, 1-18, banchetul organizat de 

înţelepciune, acestea conţinând elemente similare. 

În primul poem didactic 20-33, numit şi apelul înţelepciunii, înţelepciunea este 

prezentată ca şi atribut al divinităţii, dar şi ca o virtute care poate fi îmbrăţişată şi posedată de 

înţelepţi. În capitolul 8, înţelepciunea este descrisă ca o figură interesantă, ca o personificare a 

unei puteri mentale care declară că ar fi precedat creaţia şi ar avea o relaţie de tată-fiică cu 

Dumnezeu. Ea transcende realitatea mondenă şi minţile omeneşti, individuale sau colective, 

fiind activă în cele mai înalte sfere ale existenţei omeneşti. Această figură nu reprezintă deci 

doar o abstractizare a înţelepciunii omeneşti obişnuite, ci într-un anumit fel se identifică cu 

aceasta şi devine sursă a acesteia
15

. Cât priveşte enigma banchetului, din capitolul 9, 

înţelepciunea este prezentată precum o gazdă nobilă care pentru pregătirea banchetului 

                                                           
13

 Nicolae Neaga, “Poezia Vechiului Testament,” MA nr. 3-4 (1960): 183-201. 
14

 Gerlinde Baumann, “Personified Wisdom: Context, Meanings, Theology,” în The Writings and Later Wisdom 

Books, ed. Maier Christi, Nuria Calduch Benages (Atlanta: SBL Press, 2014), 58. 
15

Michael V. Fox, “Ideas of Wisdom in Proverbs 1-9,” JBL, vol 116 (1997): 624. 
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construieşte o casă, înjunghie vite pentru ospăţ, pregăteşte vinul şi întinde masa. Capitolul 9 se 

constituie într-o invitaţie, dar în general invitaţia este urmată şi de un răspuns, răspuns care în 

acest capitol nu există. Prin procedeul stilistic al personificării sunt puse în antiteză 

înţelepciunea privită ca o persoană de gen feminin şi de asemenea femeia neînţeleaptă. 

Acestea acţionează amandouă după acelaşi tipar, folosesc aceeaşi locaţie pentru a lansa 

invitaţia şi ambele au lucruri de oferit, dar modul de transmitere este diferit şi bineînţeles şi 

rezultatul final. Înţelepciunea personificată din Proverbe este o figură prin care înţelepciunea 

umană, cunoaşterea divinităţii şi voia lui Dumnezeu sunt transmise din generaţie în 

generaţie
16

. 

În Înţelepciunea lui Solomon, înţelepciunea joacă un rol mai important decât în Proverbe 

şi Sirah. Înţelepciunea personificată este identificată cu puterea din spatele tronului, cei ce vor 

cinsti înţelepciunea vor domni veşnic (6, 20-21), ea este cea care conduce şi călăuzeşte regii 

(Prov. 8, 15-16). Înţelepciunea este prezentă încă de la începutul creaţiei (Sol. 6, 22), la 

crearea lumii (9, 9), ştiind toate cele ale creaţiei deoarece este lucrătoarea tuturor lucrurilor (7, 

21). Astfel înţelepciunea personificată apare în calitate de co-creator al lui Dumnezeu. În 

capitolul IX, versetul 4, ea este descrisă ca stând lângă tronul lui Dumnezezu, în acest moment 

Înţelepciunea lui Solomon făce un pas înainte comparativ cu cartea Proverbelor şi Sirah. 

Identificăm, de asemenea, texte unde înţelepciunea personificată este subordonată lui 

Dumnezeu, cel care o conduce (7, 15)
17

. Mai mult decât atât, ea este prezentată ca mireasa lui 

Solomon, care îl determină să domnească în mod înţelept şi drept. Apoi, ea se dezvoltă într-un 

paralelism sinonimic cu Cuvântul lui Dumnezeu şi chiar, în unele pasaje, pare a fi prezentată 

ca fiind identică cu Duhul lui Dumnezeu. Abia în această scriere se poate eventual vorbi de o 

tranziţie de la personificare la personalizare. Cu alte cuvinte, atributul devine persoană. 

Înţelepciunea devine o manifestare a lui Dumnezeu în faţa fiinţelor umane, ca un fel de 

ipostaziere a atributelor divine. În Înţelepciunea lui Solomon nu se vorbeşte neaparat de un 

artificiu literar în ceea ce priveşte înţelepciunea, ci de un mijloc eficace de a prezenta acţiunile 

lui Dumnezeu şi prezenţa Acestuia în viaţa oamenilor şi în crearea lumii. 

Cartea Înţelepciunea lui Isus Sirah, capitolul 24, constituie un discurs al înţelepciunii 

inspirat din Proverbe 8, totuşi există şi câteva diferenţe notabile, discursul înţelepciunii are loc 

                                                           
16

 Baumann, “Personified Wisdom,” 63. 
17

 Baumann, “Personified Wisdom,” 71. 
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în cadrul unei adunări liturgice (v.1-2), în schimb discursul înţelepciunii din cartea Proverbelor 

este localizat după cum am arătat, pe străzi, la porţile oraşului, în pieţe. Ideea poemului din 

Sirah 24 poate fi exprimată în acest fel: înţelepciunea locuieşte cu Dumnezeu, oamenii 

neavând acces la ea, totuşi Dumnezeu revarsă înţelepciunea asupra întregii creaţii şi face 

accesibilă înţelepciunea oamenilor ca un cadou al legământului încheiat cu poporul evreu. 

Procedeul stilistic folosit aici este cel de personificare, înţelepciunea personificată din Sirah, 

deşi apare ca o figură independentă cu o mare autoritate, ea este subordonată lui Dumnezeu. 

Înţelepciunea ca şi creaţie a lui Dumnezeu nu este Dumnezeu, dar este reprezentantul lui 

Dumnezeu pe pământ. 

Poate cea mai atractivă definiţie a înţelepciunii personificate a fost dată de Gerhard Von 

Rad „autorevelarea în creaţie”
18

 sau „principiul divin al lumii” care corespunde secretului 

lumii pe deoparte, iar pe de altă parte corespunde apelului divin lansat către oameni”
19

. 

Înţelepciunea Vechiului Testament a fost identificată cu Legea, Tora, între cei doi 

termeni există o apropiere deorece ambele au o sursa divină şi sunt un dar primit de poporul 

iudeu de la Dumnezeu. În tradiția poporului evreu, vocea lui Dumnezeu era transmisă prin 

vocea profeților, ulterior rămânând scrierile profeților care au constituit Legea. Aceste scrieri 

sunt identificate cu înțelepciunea deoarece ele reprezintă voia lui Dumnezeu transmisă 

poporului. Tora rămâne locul unde îl întâlnim pe Dumnezeul lui Israel. Astfel, 

Înțelepciunea/Tora este puterea lui Dumnezeu prezentă în mijlocul oamenilor, constituind 

„teologia prezenţei” lui Iahve în Lege
20

. 

Partea a III-a a lucrării, propune o parte literar – exegetică, ce impune mai multe etape: 

am propus o traducere proprie a rugăciunii din Înţelepciunea lui Solomon, capitolul 9, în care 

vom ţine cont de ultimele cercetări şi de lexicul limbii române; apoi am analizat structurile 

propuse până în prezent pentru această rugăciune; am abordat această rugăciune din punct de 

vedere literar, printr-o analiză morfologică şi sintactică; concluzii exegetice. De asemenea, am 

introdus şi o abordare teologică care pe lângă explicarea textului, merge pe două niveluri 

comparative: înţelepciunea lui Solomon şi înţelepciunea omului, înţelepciunea oamenilor şi 

Înţelepciunea lui Dumnezeu. În finalul capitolului am prezentat specificul rugăciunilor din 

cărţile necanonice din care face parte şi rugăciunea lui Solomon. 

                                                           
18

 Gerhard Von Rad, Wisdom in Israel, ed. James D. Martin (London: SCM Press Ltd, 1972), 144-176. 
19

 Gerhard Von Rad, Gottes Wirken in Israel (Neukirchen: O.H. Steck, 1974), 130. 
20

 Lucci, Sapieza di Israele, 141. 
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În exegeza noastră  am folosit o structură literară strofică a rugăciunii, iar în paralel, am 

evidenţiat elemente de structură concentrică pentru a identifica paralelismul şi progresul 

ideilor. În urma acestei abordări am beneficiat de o punctare a elementelor cheie care ne-au 

dus la o analiză şi la o înţelegere mai profundă atât a textului, cât şi a învăţăturilor teologice. 

Figura regelui Solomon şi înţelepciunea oamenilor reliefate în cartea Înţelepciunea lui 

Solomon pot fi prezentate sub forma câtorva idei de sinteză. Solomon se prezintă la fel ca toţi 

oamenii pe toate planurile, încă de la naştere făcând aluzia la originile sale muritoare, ceea ce 

justifică alegerea înţelepciunii ca un obiectiv al vieţii sale. Ca orice muritor a fost înfiripat cu 

trupul în pântecele mamei sale, o dată născut a respirat aerul obştesc şi în scutece a fost crescut 

ca orice alt rege, deoarece intrarea-n viaţă şi ieşirea este aceeaşi pentru toţi. Figura lui 

Solomon prezentată în cartea Înţelepciunea lui Solomon, beneficiază de o înţelepciune 

practică, υρόνησις, precum toţi oamenii, competenţă la care se vor adăuga şi celelalte daruri 

ale înţelepciunii primite prin rugăciune. În ceea ce priveşte Înţelepciunea lui Dumnezeu şi 

înţelepciunea omului, înţelepciunea care vine de la Dumnezeu este supremă, iar cea 

omenească este limitată şi firavă. Înţelepciunea nativă a omului este limitată, slabă, vremelnică 

precum omul care este incapabil să perceapă legile şi judecata fiinţei supreme şi, chiar dacă va 

exista cineva desăvârşit între oameni, fără Înţelepciunea ce vine de la Dumnezeu va rămâne tot 

mărginit în cunoaşterea sa. 

Cât priveşte specificul rugăciunilor din cărţile necanonice am folosit o clasificare pe trei 

paliere: scopul rugăciunilor, mijloacele de atragere a atenţiei lui Dumnezeu şi răspunsul la 

aceste rugăciuni. Cele mai reprezentative rugăciuni din cărțile necanonice sunt cele de 

obținere a înțelepciunii și fac referire la dobândirea înțelepciunii morale de către petiționar. 

Rugăciunile de obținere a înțelepciunii au ca baza de pornire atât ca structură cât și tematic, 

rugăciunea din III Regi consemnată în capitolul 3, versetele 6-14. 

În ultima parte am scris despre posibilitatea existenţei unor legături Hristologice între 

textele studiate de noi şi pasaje din Noul Testament, am răspuns la întrebările dacă 

înţelepciunea face parte din trinitate, dacă personificarea înţelepciunii este un proces literar 

stilistic, dacă înţelepciunea poate fi privită ca ipostas, persoană, sau dacă trebuie să 

portretizăm înţelepciunea doar ca un atribut divin al lui Dumnezeu.  

Lucrarea se încheie cu un capitol dedicat concluziilor generale în care vom întări ideea 

că învăţătura despre înţelepciune se dezvoltă odată cu istoria, începând cu civilizaţia orientală, 
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filosofia antică grecească şi în Sfânta Scriptură cu preponderenţă în cărţile sapienţiale sub 

toate cele trei aspecte, înţelepciunea omenească, înţelepciunea personificată, întelepciunea 

privită ca atribut Dumnezeiesc.  
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